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1. Inskalacion

La sonda de medicion de la temperatura esta en la caja, por lo E

tanto debe colocar la caja de empotrar del termostato:

- en una pared accesible, a una altura de 1,50 m

- alejada de fuentes de calor (chimenea, influencia del sol) y de
corrientes de aire (ventana, puerta)

IMPORTANTE: No instalar el termostato en una pared en con-
tacto con el exterior o con una habitacion sin calefaccion (ej.: el
garaje...).

Es imprescindible tapar (mastic) la salida del tubo en la caja de
empotrar con el fin de evitar movimientos de aire parasitos que
falseen la medicion de la sonda.

O Deje la instalacion sin tension.

@ Separe la caja de la base presionando en la patilla con un
destornillador.

©® Desatornille el tornillo de bloqueo (tornillo cautivo).

@ Separe la caja de su base.

@ Conecte el bus, procedente del médulo técnico, al terminal
situado en la base, después fije la base a la caja de empotrar
(entre agujeros 60 mm).

Nota: es imperativo fijar la base con 3 tornillos.

O @ O Vuelva a colocar el termostato en su base.

©® Vuelva a poner la instalaciéon en tension.

-4 - -5-



2. Asociacion del fermostalo al médulo téecnico

@ Posicione el selector en .

mn
u gy

@ Pulse durante 3 segundos la segunda tecla
empezando por la izquierda. oK
Suelte. \ C\)

NEOBERC

® Aparecera Ln01 en la pantalla.
Para validar la asociacion pulse OK. LAl
A
O Aparecera CF20 en la pantalla. L | S
Pulse OK para acceder a los ajustes, ; ; ‘- :‘)
después +y - para seleccionar la salida a la
que se asociara el termostato de ambiente.
Valide con OK. rEan
- @&
-+ [

® Aparecera CF21 en la pantalla.

Pulse OK para acceder a los ajustes,

después pulse + y - para seleccionar el tipo de emisor.
Valide con OK.

® Aparecera CF22 en la pantalla.

Pulse OK para acceder a los ajustes,

después pulse + y - para seleccionar el valor de limitacion.
Valide con OK.

Para salir del modo en curso, pulse D o gire el selector.

Limitacion del porcentaje de calefaccion

Fen Numero de salida 1 a 16_seg_tfn la |nsta|ac_|on. . »
Visualizacion de «--», si no hay asignacion.
N 0 Suelo (por defecto
-2t | Tipo de emisor ; — ;p )
adiador
De 10 a 100% por paso de 10

(100%= sin limitacion, por defecto).

-6-
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3. Configuracion del fermostato

L i
@ Posicione el selector en . u {00
2l
@ Pulse la tecla OK.
OK

® Aparecera CF01 en la pantalla. :‘; :‘> -‘\\é
* Pulse + 0 — para elegir el mend. 0

¢ Pulse OK para entrar en modo ajuste,

después +y - para ajustar.

Correccién temperatura medida

+/- 5°C por paso de 0,1°C (0°C por defecto)

Temperatura mostrada en modo normal

0 Visualizacién de la consigna (eleccién por defecto)

1 Visualizacion de la temperatura medida

Prohibicién de la regulacién frio en las zonas térmicas del
termostato (si SW2 = ON en el médulo técnico)

0 Sin prohibicién (eleccion por defecto)

1 Prohibicién

0 No (eleccion por defecto)

1 Termostato Master

TR Visualizacioén del estado (ON) de la salida asociada - p”

I
- = 0 Termostato de zona (eleccién por defecto)
=@ | Tipo de termostato

(MCF03 solo aparece en modo de produccioén calor/frio (SW2=0N, ver
instrucciones del médulo técnico) y en suelo (CF21 =0).

@CFO05: El termostato Master permite realizar ON/OFF y HEAT/COOL
(segun configuracién del médulo técnico) de forma centralizada.

Termostato
Master

Termostato de
zona

Gestion de temperaturas

Zona controlada

Zona controlada

Gestion de marcha/parada

Todas zonas

Zona controlada

Gestion del modo HEAT/COOL

Todas zonas

-9-




3. Configuracion del fermostato

.-.:n.:' Activacion de la funcién DO (el termostato de ambiente pasa 0 No activado
[ R : -
a Antihelada en caso de deteccion de apertura). 1 Activado (eleccién por defecto) - Visualizacion del simbolo
. - . . in parpadeo
:-:::-: -: Este menu solo esta disponible si CF06 = 1. 0 Sin parp
. Parpadeo del simbolo en caso de deteccion. 1 Parpadeo en caso de deteccion (eleccion por defecto)
= 0= O Funcion «Deteccion de presencia» (el termostato reduce su 0 No activado
= consigna en caso de no deteccion de presencia). 1 e © IR A e s )

0 | 12h (AM/PM)

Visualizacién de la hora en formato 12 h/24 h

1 24 h (eleccion por defecto)
-0 0 Pantalla apagada después de 10 segundos sin accion.
HERTH Modo espera e = =
1 Pantalla encendida sin interrupcién (eleccion por defecto)
- = L 0 Desactivada
HIE R T Retroiluminacion : - : =
1 Activada, se apaga después de 5 segundos sin accién (por defecto)

1 a 16 segun la instalacion.

Numero de salida A A . "
Visualizacion de «--», si no hay asignacion.

-1
i
|

0 Suelo (por defecto)

Tipo de emisor
1 Radiador

De 10 a 100% por paso de 10

:| = P s . s
= Limitacion del porcentaje de calefaccion (100%= sin limitacién, por defecto).

-10- -11-




4. Descripcion

©® Modo Parada

® Modo Manual

® Modo Auto

® Modo Ausencia

@ Ajuste de fecha y hora
® Programacion

@ Hora

® Modo HEAT o COOL si
instalacion reversible

® Dia

@ Temperatura medida
o de consigna

@ Teclas de ajuste

® Modo «Party»

®@ Modo Informacion

® Tecla Heat/Cool

Secensar]

NHEOEHNGC
TTTF T
90660008

@ Configuracion

k‘

Tecla HEAT/COOL: aparece
en modo STORP, si el termos-

@: Medicioén de la

temperatura !
tato programable es de tipo
: Deteccion de apertura «Master» y segun la configu-
HEijo = modo activado racién de la instalacion.
Parpadeante = deteccion Pulse durante 3 segundos
en curso la tecla para cambiar de un
ﬂ : Acceso a los ajustes modo a otro.
bloqueado

Modo espera:

Después de un tiempo de inactividad determinado, el pro-
ducto se pone en espera. Para activar el producto, pulse una
tecla o gire el selector.

-12- -13-



5. Ajuste del relgj

0 Posicione el selector en .
@ 2015 CER
o o
9 Ajuste el afo con +y -,
después valide con OK. -‘ +‘ TK ‘ —‘ +‘ TK ‘D
@aeeecdD @aeeoe
® Ajuste el diay el mes
con + Yy -, después valide ® -0 o
con OK. o] ]
— + ok D — + ok 9
O AUSIO 1AM CON 17, oo > e e
después valide con OK.
; i
] : I
@ Ajuste los minutos g ' 'L,E@
con +Yy -, después 2ide
valide con OK. -+ 7

—o
2
U
I
+

aeee

@ Vuelva al modo AUTO, Manual o Parada.

Puede optar por no utilizar la funcién calendario (sin cambio
automatico verano/invierno).
Es este caso, durante la eleccion del ano, seleccione «----».

14 -

6. Modo AUTO

En modo AUTO, el termostato sigue
el programa del dia.

El programa automatico se puede
suspender temporalmente por:

- una modificacién temporal de
temperatura, hasta el préximo cambio
del programa pulsando + o -.

En este modo, el simbolo £\ sefiala
la derogacion en curso.

- una derogacién «Modo Party» (Y), que permite aplicar una
temperatura especifica durante una duracién regulable de 30
minutos a 12 horas.

- una deteccién de apertura de ventana (simbolo parpa-

deante), si la funcion esta activada (configuraciones CF06 y
CF07).
La calefaccion pasa entonces a Antihelada (7°C).

- una deteccién de ausencia, si la funcién esta activada (confi-

guracién CF08). La calefaccién pasa entonces a «reduccion»:
¢ Ausencia 1 h 30 -> Consigna en curso -1,5°C

* Ausencia 3 h -> Consigna en curso -3°C

* Ausencia 48 h -> Consigna Antihelada

-15-



7.Programacion

La programacion consiste, para cada dia de la semana, en
alternar diferentes temperaturas de consigna (Heat: +5°C a
+30°C, Cool: +16°C a +35°C) en funcién de sus necesidades.

Puede programar de 1 a 7_cambios de consignas, asi como Ejemplo: P1 P2 P3 Pe PS5 P6 P7
la temperatura correspondiente. | 20°C — 200
En el caso de una instalacion reversible, dispone de 2 progra- 70 17,5°C 17 =
maciones distintas en modo HEAT y en modo COOL (segun i i
el modo activo). 0.00 6.00 800 11.00 13.00 17.00 23.00
P1 1 I P3 1
= ” ” ” 7 ~ 7
ke nnn e ke nn 'l onn e n
§ . LlLlLi § § . EUL’I Jjuu é . BUL’I 000
]l (- e i1 le M. b 171 B
©ooue ; Y Cuue * 200¢e R |
-y oK 9 — — + oK 9 — + oKk D - 4 ok 9
(@] @aewec @aewec @aee @aeee

O Posicione el selector @ Ajuste la tem- ® Ajuste el ho-
en , seleccione el dia peratura deseada rario del cambio
por programar con +y -, alas 0:00 h (ej.: de temperatura
después valide con OK.  16°C) después siguiente (ej.:
Se recomienda realizar valide con OK. 6:00 h) después
una inicializacién valide con OK.
pulsando 3 segundos

en la tecla -.

Para salir de la programacion de un dia, pulse D

El cursor del dia parpadea.

Pulse + para pasar al dia siguiente y repita las operaciones
descritas anteriormente.

-16 -

O Ajuste la tem-
peratura deseada

©® Ajuste el horario @ Ajuste la temperatura
del cambio de tem- deseada a las 8:00 h

alas 6:00 h (ej.: peratura siguien- (ej.: 17,5°C) después
20°C) después te (ej.: 8:00 h) valide con OK.
valide con OK. después valide Repita las operaciones
con OK. tantas veces como sea
necesario.

Una pulsacion de 3 segundos en la tecla + permite copiar di-
rectamente la programacion del dia en el dia siguiente (funcién
COPY).

Para salir del modo de programacion, gire el selector.

Retorno automatico al modo AUTO, Manual o Parada después
de 30 segundos sin accion.

17 -



8. Modo «Party»

El modo «Party» permite suspender temporalmente el programa

automatico (o manual) y aplicar una tempe-
ratura de consigna seleccionada para una
duracién programada (de 30 minutos a 12 h).

© Desde el modo (o Manual), pulse la
tecla Y

@ Ajuste la temperatura deseada con +y - (gj.:
21°C).
Valide con OK.

® Ajuste la duracién deseada (gj.: 2 h).
Valide con OK.

@ Se inicia el descuento.

Regreso al modo (o Manual) y sus ajustes
al final de la cuenta atras o pulsando C.
Para salir del modo en curso, gire el selector.

-18 -
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9. Modo Manual

Este modo permite fijar una temperatura de consigna para una E
duracion indeterminada.

=
@ Posicione el selector en . . i
(0C. =
133JcC
- 4 oK 9
@ Ajuste la temperatura deseada con + vy -. |
Valide con OK. eee—
=0
. . =
Para salir de este modo, gire el selector.
@
o
cile &
Y i

El modo Manual se puede suspender por:

- una derogacion «Modo Party» (Y), que permite aplicar una
temperatura especifica durante una duracion regulable de 30
minutos a 12 horas.

- una deteccion de apertura de ventana (simbolo parpa-
deante), si la funcion esta activada (configuraciones CF06 y
CF07).

La calefaccion pasa entonces a Antihelada (7°C).

- una deteccion de ausencia, si la funcion esta activada (confi-
guraciéon CF08). La calefaccion pasa entonces a «reduccion»:
* Ausencia 1 h 30 -> Consigna en curso -1,5°C
* Ausencia 3 h -> Consigna en curso -3°C
* Ausencia 48 h -> Consigna Antihelada

-19-



10. Modo Ausencia 11. Tecla Informacion

Este modo permite poner su vivienda en modo Antihelada si Desde los modos ’ ’ o . E

debe ausentarse durante varios dias (de 1 a 365). ]

La tecla Informacion ( | ) permite conocer la siguiente
Ejemplo: Salida el viernes 10 - Regreso previsto el domingo 19, informacion:
programe 9 dias de ausencia. - la temperatura medida o la temperatura de o
consigna en curso (segun configuracion)

n 0]
VIER 10 e DOM 19 [ 2ide
~a |ﬁ¢f\ W H‘: - la temperatura exterior (si hay una sonda ’

exterior asociada a la via)

0 Posicione el selector en . A

Pulse sucesivamente la tecla P para
visualizar dicha informacién.

=

-
MNEEOERE

. ) ) _ oo
@ Ajuste el numero de dias de ausencia. -+ ok P lir del modo d it | D IU,BC
Valide con OK. T ] ara salir del modo de consulta, pulse ) o o
e o espere 10 segundos. I
oo o

® Se inicia el descuento. %
Vuelta al modo AUTO (o Manual) y sus ajustes | @ 09 =
|

al final de la cuenta atras. -1
Para salir del modo en curso, gire el selector. wc ¢

-20- -21-



12. Bloqueo del acceso a los ajustes

Desde los modos s s o.

Pulse durante 5 segundos la tecla i.
Aparece el simbolo .

En el modo blogueado, solo esta
accesible la tecla Informaciéon (i ).

Para desbloquear, vuelva a pulsar durante
5 segundos la tecla i.
El simbolo ﬂ desaparece.

-22 -
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13. Modo Parada
Posicione el selector en .

En este modo, la calefaccion esta en parada.
Solo esta accesible la tecla Informacion (i ).

@)
i

Para salir del modo Parada, gire el selector.

Si el termostato programable se declara en modo Master, se
mostrara «STOP» en modo parada.

-23-



14. Restaurar los ajustes iniciales

14.1 Suprimir la asociacion
del termostato al médulo técnico

&
mn
Uy

@ Posicione el selector en . '

OK
@ Pulse durante 3 segundos la segunda ‘ﬁ\r_—“ :‘>
tecla empezando por la izquierda. oM (_[)>33
Suelte.

tnl

® Aparecera Ln01 en la pantalla.
Pulse OK.

O Aparecera CF20 en la pantalla.

Pulse OK para acceder a los ajustes,
después pulse + y - para seleccionar [Ean
«CF20 = --»
- @A

©® Pulse OK.

Para salir del modo en curso, pulse D o gire el selector.

24 -

14.2 Suprimir todas las asociaciones

al médulo técnico

0 Posicione el selector en .

Pulse durante 3 segundos la segunda

tecla empezando
por la izquierda. Suelte.

@ Aparecera Ln01 en la pantalla.
Pulse + para visualizar Ln05.

©® Pulse OK. Aparecera rSt en la pantalla.

Suelte.

Pulse durante 3 segundos OK.
La visualizacion rSt parpadea
durante 2 segundos.

Suelte.

Para salir del modo en curso,
pulse D o gire el selector.

-25-




14. Restaurar los ajustes iniciales 15. Caracterislicas técnicas

. e . ¢ Alimentacion por el bus, 24 V E
14.3 Inicializar los parametros del termostato « Guardado de seguridad del reloj en caso de corte de alimen-

tacion:

10 h (por condensador)

¢ Entrada/salida bus 2 hilos

¢ Aislamiento clase Il

¢ Dimensiones: 81 x 135 x 22 mm

« indice de proteccion: IP 30

* Fijacion mural o en caja de empotrar

¢ Instalacion en un entorno con nivel de contaminacion normal

Este menu permite volver a la
configuracién de fabrica.

O Desde el modo (o STOP).
Pulse simultdneamente durante 10
segundos la primera y la cuarta tecla (i) |
empezando por la izquierda.

7
Suelte. )  Temperatura de almacenamiento: -10°C a +70°C
* Temperatura de funcionamiento: 0°C a +40°C

@ Aparecerd rSt1 en la pantalla. rSE
Pulse durante 3 segundos OK hasta 16. Ayuda
que la visualizacion rSt1 parpadee. o c
Suelte. ] » ]

oo [ Cuando hay un fallo presente en la instalacion, el simbolo A
Vuelta automatica al modo Parada. (M ED>3s parpadea en la pantalla del termostato.

Pulse la tecla i para visualizar la naturaleza del fallo.

Mensajes de error

_____ == | Fallo direccion. Varios productos estan
asignados a la misma salida (CF20).

== | Sonda interna del termostato en cortocir-

cuito
E - o 34 | Sonda interna del termostato cortada
= - | Fallo de la sonda exterior asociada a la via

del termostato

- 26 - .927-
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1. Instalacao

(o) FFZ;)‘v

50 Hz

/

1,50 m

Minimo de 20 cm

CEEEERE)

Uma vez que a sonda de medigcéo da temperatura esta dentro

da caixa, a caixa de encastramento do termdstato deve ser

colocada:

- Numa parede de facil acesso a uma altura de 1,50 m,

- Longe de fontes de calor (chaminé, influéncia do sol) e de
correntes de ar (janela, porta).

IMPORTANTE: N&o instale o termdstato numa parede em
contacto com o exterior ou com uma divisao nao aquecida
(exemplo: garagem, etc.).

E indispensavel tapar (com mastique) a saida do forro da caixa
de encastramento para evitar movimentos de ar parasitas capa-
zes de falsear a medicao por parte da sonda.

@ Desligue a instalagédo da corrente.

® Separe a caixa da respectiva base pressionando a patilha
com uma chave de fendas.

® Desaperte o parafuso de aperto (parafuso imperdivel).

@ Separe a caixa da respectiva base.

@ Ligue o barramento, proveniente da caixa técnica, ao bloco de
terminais situado na base e, em seguida, fixe a base a caixa de
encastramento (distancia entre eixos de 60 mm).

Nota: deve fixar a base com 3 parafusos.

® @ O Volte a colocar o termostato na respectiva base.

O Volte a ligar a instalagéo a corrente.
-33-



2. Associacao do termastato a caixa técnica

® Rode o selector até .

mn
u gy

@ Prima durante 3 segundos o 2.2 botao
a partir da esquerda. ok
Solte. | C\)

® O ecra mostra Ln01.

NEOBERC

Prima OK para confirmar a associagao. LAl

O O ecra mostra CF20.

Prima OK para aceder a regulacéao e
em seguida + e - para escolher a saida
a qual sera associado o termoéstato

de temperatura ambiente. reEan
Confirme com OK.

Al

- + ok 9

- s an
L u

- - A

— + ok O

® O ecra mostra CF21.

Prima OK para aceder a regulacao e

em seguida + e - para escolher o tipo de emissor.
Confirme com OK.

® O ecra mostra CF22.
Prima OK para aceder a regulacao e

em seguida + e - para escolher o valor de limitacéo.

Confirme com OK.

Para sair do modo actual, prima D
ou rode o selector.

Numero de saida

1 a 16, consoante a instalacao.
Apresentacao de "--", se ndo foi feita a afectacao.

Tipo de emissor

0 Pavimento (predefinicao)

1 Radiador

Limitacado da percentagem de aquecimento

De 10 a 100% em passos de 10
(100% = Sem limitagao; predefini¢ao).

-34-
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3. Configuracao do termastato

© Rode o selector até .

® Prima o botao OK.

ca
MNECTERC

I
® O ecra mostra CFO1. oo o
(; ™

¢ Prima + ou - para escolher o menu.
* Prima OK para aceder ao modo de regulagéo
e em seguida + e - para regular.

Correcgao da temperatura medida

+/- 5 °C em passos de 0,1 °C (0 °C por predefinicao)

Temperatura apresentada no modo normal

0 Apresentacao da referéncia (predefinicdo)

1 Apresentacdo da temperatura medida

Interdi¢do da regulagao Frio nas zonas térmicas do termés-
tato (se SW2 = ON) na caixa técnica)

0 Sem interdicao (predefinicao)

1 Interdicao

0 N&o (predefinicdo)

(" CF03 aparece apenas no modo de produgdo Quente/Frio (SW2 = ON;
ver manual da caixa técnica) e pavimento (CF21 = 0).

@ CF05: o termdstato Master permite ligar/desligar (ON/OFF) e seleccio-
nar HEAT/COOL (consoante a configuragao da caixa técnica) de forma
centralizada.

-36 -

TR Apresentagéo do estado (ON) da saida associada - S
im
- = 0 Terméstato de zona (predefinicao)
=@ | Tipo de terméstato
1 Termdstato Master
Fal et Terméstato Terméstato de
L Master zona

Zona contro-

Gestao das temperaturas
lada

Zona controlada

Gestao do arranque/paragem | Todas as zonas

Zona controlada

Gestao do modo HEAT/COOL | Todas as zonas
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3. Configuracao do termastato

Activagao da fungdo DO (o termdstato de temperatura 0 N&o activado
Fal = a1 =4 :
[l R n] ambiente
muda para Antigelo em caso de detecgao de abertura). 1 Activado (predefinicao) — Apresentagao do simbolo
P Este menu apenas é proposto se CF06 = 1. 0 | Sem intermiténcia
DN X | . ’ . = . = —
Simbolo G intermitente em caso de deteccéo. 1| Intermiténcia em caso de detecgao (predefinicéo)
o Fungéo "Detecgdo de presenca” (o termdstato baixa 0 Nao activado
Hi - :.:::: a respectiva referéncia em caso de ndo detecgédo de
presencga). 1 Activado (predefinicao)
- 0 12 h (AM/PM)
I Apresentacéo da hora no formato 12 h/24 h
1 24 h (predefinicao)
- 0 A apresentagéo apaga-se ap6s 10 segundos sem actividade
HIER Modo de vigilancia
1 A apresentagdo estd acesa continuamente (predefinicéo)
PR 0 Desactivado
P Retroiluminagéo
1 Activado; apaga-se apés 5 segundos sem actividade (predefinicdo)

1 a 16, consoante a instalagcao.
Apresentacao de "--", se nao foi feita a afectacéo.

Numero de saida

0 Pavimento (predefinicdo)

::FE': Tipo de emissor
1 Radiador

De 10 a 100% em passos de 10

Limitagdo da percentagem de aquecimento (100% = Sem limitagao; predefinigao).
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4. Descricao

© Modo Paragem

+o © Hora
=lrr @ Modo Manual @ Modo HEAT ou COOL
F ([ LE=Y ® Modo Automatico em caso de instalagao
‘-L-@ 0 Modo Auséncia reversivel
+—e @ Re 5 ® Dia
gulagdo da data .
B8 enom ® oude reterencia
® Programacao @ Botoes de regulagao
; @ Configuragéo © Modo "Party"
@ Modo Informacgao
0 Botao Heat/Cool
@ : Temperatura medida Botao HEAT/COOL: apargce
no modo STOP se o termds-
J ) tato programavel for do tipo
- "Master" e segundo a configu-
: Deteccdo de abertura ragéo da instalagéo.
H . ;
Continuo = Modo activado Prima o botdo durante 3

Intermitente = Deteccéo
em curso

ﬁ : Acesso as regulagdes
bloqueado

segundos para alternar entre
modos.

Modo de suspensao:

Apds um certo tempo de inactividade, o elemento muda para
o modo de suspensao. Para reactivar o elemento, prima um
botdo ou rode o selector.
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5. Regulacao do reldgio 6. Modo AUTO

. No modo AUTO, o terméstato segue

)

ORodeoseIectorate. o % o programa do dia.
® 205 = 8- =} O programa automatico pode ser
. s s suspenso momentaneamente por:
® Regule o ano através
- i - - ) ~ -
Sgnﬁifmeecix s(;;gwda ‘ +‘ TK I I +‘ TK | - Uma alteracé@o temporaria de
’ oo oeec— temperatura, até a préxima
. N mudanca do programa,
® Regule o dia e 0 més pr:?::ngiioz-ga @
> - no Y b " I =

através de + e - e em -1 i Neste modo, o simbolo @\ indica a anulagido em curso.
seguida confirme com OK. o o

= " " : :
® Regule a hora através S S - Uma anulagao do ,MOdO Party (Y), que permite aplicar uma
de + e - e em sequida T ] ] 1 ] ] temperatura especifica durante um periodo de tempo regula-

) g oo oemee O vel

confirme com OK. de 30 minutos a 12 h

|
® Regule os minutos v y ]
através de + 6 - & em (A ol |k "-"""EA - Uma detecgao de abertura de janela (simbolo intermiten-

. \ i = te)
seguida confirme com OK. v )
S Eiu,:?c i se a funcéo estiver activada (configuragbes CF06 e CFQ7).
@ Regresso ao modo AUTO, | | [ | O aquecimento passa entéo para Antigelo (7°C).
' e e» o

Manual ou Paragem.

- Uma detecgéo de auséncia, se a funcéo estiver activada (con-
figuragdo CF08). O aquecimento passa entdo para "reducéo":
¢ Auséncia de 1h30 -> Referéncia actual -1,5 °C
* Auséncia de 3 h -> Referéncia actual -3 °C

Pode optar por nao utilizar a funcdo de calendario (sem « Auséncia de 48 h -> Referéncia Antigelo

mudanca automatica de verao/inverno).
Neste caso, ao escolher o ano seleccione "----".
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7. Programacao

A programacao consiste, para cada dia da semana, em alternar
diferentes temperaturas recomendadas (Heat: +5 °C a +30 °C,
Cool: +16 °C a +35 °C) em funcdo das suas necessidades.

Pode programar 1 a 7 alteragdes de referéncias, assim como a Exemplo: Pl P2 P3 P4 PS5 P6 p7
temperatura correspondente. 1 200 o 20°C
No caso de uma instalagéo reversivel, dispde de 2 programagdes 70 17,5°C 7 e
distintas no modo HEAT e no modo COOL (consoante o modo i i
activo). 0.00 6.00 800 11.00 13.00 17.00 23.00
P1 1 I P3 1
= ” ” ” 7 ~ 7
(ol T (o} (ol g (ol nnn (o] 1 lwro]
4 0oo 4 K EGD 3 BGO BGO
e i Cn. By i | a0, S | ann. & BETA - I
7 LIio 7 7 Iinilo @ i Lo
©ooue ; Y Cuue * 200¢e R |
4 7 A 7 Ay 4 ri 7 Ay
+ L) - -+ L) -+ ok 9 - 4+ ok 9
- @ o @ @aee @aeee
O Rode o selector ® Regule a ©® Regule o horario O Regule atempe-  © Regule o horario ® Regule a temperatu-
até , seleccione o temperatura pre- da mudancga ratura pretendida da mudanca ra pretendida as 8 h

tendida as Oh00
(ex.: 16°C) e em
seguida confirme
com OK.

dia a programar através
de + e - e em seguida
confirme com OK.
Recomenda-se que
efectue uma inicializa-
cao premindo o botao
- durante 3 segundos.

de temperatura
seguinte (ex.: 6

h) e em seguida
confirme com OK.

Para sair da programacao de um dia, prima D

O curso do dia fica intermitente.

Prima + para passar para o dia seguinte e repita as operagoes
descritas acima.
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as 6 h (ex.: 20 °C)
e em seguida con-
firme com OK.

(ex:17,5°C) e em
seguida confirme com
OK. Repita as ope-
racdes o numero de
vezes necessarias.

de temperatura
seguinte (ex.: 8

h) e em seguida
confirme com OK.

Uma pressao de 3 segundos no botao + permite copiar
directamente a programacao do dia para o dia seguinte

(funcao COPY).

Para sair do modo de configuragéo, rode o selector.

Regresso automatico ao modo AUTO, Manual ou Paragem apds
30 segundos sem actividade.
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8. Modo "Party"

O modo "Party" permite suspender momentaneamente o

programa automatico (ou manual) aplicando a
temperatura de referéncia escolhida durante
um periodo de tempo programado (de 30
minutos a 12 h).

© A partir do modo (ou Manual), prima o
botdo Y.

@ Regule a temperatura pretendida através de
+e-(ex.:21°C).
Confirme com OK.

® Regule a duracéo pretendida (ex.: 2 h).
Confirme com OK.

© A contagem decrescente comeca.

Regresso ao modo (ou Manual) e
respectivas regulacdes no fim da contagem
decrescente ou premindo C.

Para sair do modo actual, rode o selector.
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9. Modo Manual

Este modo permite fixar uma temperatura de referéncia para

uma durac¢ao indeterminada.

©® Rode o selector até . |
~ @
1oc,
® Regule a temperatura pretendida através ,'Jr—’!—'\c N
- OK
do e g N
Confirme com OK. e e e o
2
S|
Para sair deste modo, rode o selector.
nn
uuc
O modo Manual pode ser suspenso por: v

- Uma anulagao do "Modo Party" (Y), que permite aplicar uma

temperatura especifica durante um periodo de tempo regula-

vel
de 30 minutos a 12 h.

- Uma deteccgao de abertura de janela (simbolo intermi-
tente), se a funcao estiver activada (configuracdes CF06 e

CF07).
O aquecimento passa entao para Antigelo (7°C).

- Uma deteccao de auséncia, se a funcao estiver activada (con-
figuragdo CF08). O aguecimento passa entdo para "reducao":

¢ Auséncia de 1h30 -> Referéncia actual -1,5 °C
¢ Auséncia de 3 h -> Referéncia actual -3 °C
* Auséncia de 48 h -> Referéncia Antigelo
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10. Modo Auséncia 11. Botao Infarmacao

Este modo permite colocar a habitagdo em modo Antigelo caso A partir dos modos ’ ’ ou '

tenha de se ausentar durante varios dias (de 1 a 365). -
O botéo Informacao (I ) permite obter as seguintes informagdes:

Exemplo: Partida na sexta-feira 10 — Regresso previsto no - Temperatura medida ou temperatura
domingo 19, programe 9 dias de auséncia. de referéncia actual (consoante a configuragao),
ASEX 10 @] DOM/19 Wmﬁm i’k‘ - Temperatura exterior (se houver uma sonda
A U« exterior associada a via), g
®
Prima sucessivamente o botéo pp E,’lg&

para visualizar estas informacoes.

@ Rode o selector até . o

\
.
SEEDEDC

Para sair do modo de consulta,

@ Regule o numero de dias de auséncia. . - i
Confirme com OK. ; \- \- (\__) prima ) ou aguarde 10 segundos.
Ta]=

S

® A contagem decrescente comeca. ® n = —’—'—'—’2

Regresso ao modo AUTO (ou Manual) a3 ' oo e

e respectivas regulagdes no fim da contagem -I'DC

decrescente. ! i

Para sair do modo actual, rode o T 1 1

selector. OO oo
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12. Bloqueio do acesso as regulacoes

A partir dos modos , , ou .

Prima o botdo i durante 5 segundos.
Aparece o simbolo [il.

No modo bloqueado, apenas o botao
Informagao (i) esta acessivel.

Para desbloquear, prima novamente
o botéo i durante 5 segundos.

O simbolo ﬂ desaparece.
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13. Modo Paragem
Rode o selector até .

Neste modo, 0 aquecimento esta parado.
Apenas o botao Informacao (i) esta acessivel.

@)
i

Para sair do modo Paragem, rode o selector.

Se o termdstato programavel for indicado como estando no
modo Master, ele ira mostrar "STOP" no modo Paragem.
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14. Reposicao das predefinicoes

14.1 Eliminar a associacao
do termoéstato a caixa técnica

© Rode o selector até .

@ Prima durante 3 segundos o 2.2 botao
a partir da esquerda.
Solte.

® O ecra mostra Ln01.
Prima OK.

0 O ecra mostra CF20.

Prima OK para aceder a regulacao e
em seguida + e - para escolher
"CF20 = --".

® Prima OK.

Para sair do modo actual,
prima D ou rode o selector.
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14.2 Eliminar todas as associacoes
a caixa técnica

i
0 Rode o selector até . w {00
Prima durante 3 segundos o !
2.2 botéo a partir ox
da esquerda. Solte. [T ]
() (e N e}

® O ecra mostra Ln01.
Prima + para visualizar Ln05.

® Prima OK. O ecra mostra rSt.
Solte.

Prima OK durante 3 segundos.

A apresentacao rSt fica intermitente
durante 2 segundos.

Solte.

Para sair do modo actual,
prima D ou rode o selector.
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14. Reposicao das predefinicoes

14.3 Inicializar as definic6es do termdstato

Este menu permite repor
as definicdes de fabrica.

O A partir do modo (ou STOP).
Prima simultaneamente durante

10 segundos o 1.2 e 0 4.2 botdo (i)
a partir da esquerda.

Solte. {I})>1 Os

® O ecra mostra rSt1. r5E

Prima OK durante 3 segundos
até que a apresentacao rSt1 fique

intermitente.
Solte. oo

O regresso ao modo Paragem é automatico.
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15. Caracteristicas técnicas

* Alimentagao pelo barramento, 24 V

* Conservacgao do reldgio em caso de corte da alimentacao:
10 h (por condensador)

* Entrada/saida do barramento de 2 fios

* Isolamento de classe IlI

¢ Dimensodes: 81 x 135 x 22 mm

« indice de protecgao: IP 30

* Fixacdo em saliéncia ou em caixa de encastramento
* Instalagdo em meio normalmente poluido

* Temperatura de armazenamento: -10°C a +70°C

* Temperatura de funcionamento: 0 °C a +40 °C

16. Ajuda

Quando existe uma anomalia na instalagdo, o simbolo A fica
intermitente no visor do termdstato.
Prima o bot&o i para visualizar a natureza da anomalia.

Mensagens de erro

_____ == | Anomalia do enderego. Varios elementos
estéo associados a mesma saida (CF20).

_____ == | Sonda interna do termdstato em curto-cir-
cuito

=~ o= == | Sonda interna do termdstato cortada

== | Anomalia da sonda exterior associada a via

------- do terméstato
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